
REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, EX-FINE, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 9⁄32" (7.1mm) diameter,
1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3⁄8" (9.5mm) diameter, 1" long. #15 Bullet
Point, ½" (12.7mm) diameter, 7⁄8" long.

Attributes

Name: CRATEX POINT, EX-FINE, #15 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX
Product no.: 190025154
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.045kg
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Sicherheitshinweise für ErsatzGeschossspitzen
Cratex Point

Einführung
Danke, dass du dich für die ErsatzGeschossspitzen Cratex Point entschieden hast. Diese Geschossspitzen sind für
verschiedene Anwendungen gedacht, die Präzision und Haltbarkeit erfordern. Um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Geschossspitzen immer wie vorgesehen und gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Überprüfe die Geschossspitzen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte die Geschossspitzen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Geschossspitzen nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.
Stelle sicher, dass du geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) trägst, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe, während du die Geschossspitzen verwendest.
Wenn du während der Benutzung des Produkts Unwohlsein oder unerwünschte Wirkungen verspürst, stelle
die Benutzung sofort ein und suche bei Bedarf medizinische Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Beim Einsatz der #8 Geschossspitze (9/32" Durchmesser, 1" lang):

Stelle sicher, dass das verwendete Werkzeug mit dieser Größe kompatibel ist.
Vermeide übermäßige Kraft, um Bruch und mögliche Verletzungen zu verhindern.

Beim Einsatz der #11 Geschossspitze (3/8" Durchmesser, 1" lang):

Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staubpartikeln zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil ist, um Unfälle zu verhindern.

Beim Einsatz der #15 Geschossspitze (½" Durchmesser, 7/8" lang):

Überprüfe, dass die Geschossspitze vor der Benutzung sicher an deinem Werkzeug befestigt ist.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen deines Werkzeugs, um Überhitzung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle die geeignete Geschossspitze für deine Aufgabe aus.
Stelle sicher, dass dein Werkzeug unplugged oder ausgeschaltet ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Setze die Geschossspitze in die Arbor deines Werkzeugs ein und achte auf einen festen Sitz.
Sichere die Geschossspitze gemäß den Anweisungen des Werkzeugs.

Nutzung:

Schalte dein Werkzeug nach der Installation ein und passe die Einstellungen nach Bedarf an.
Halte das Werkzeug fest und positioniere es gegen das Werkstück.
Verwende kontrollierte, gleichmäßige Bewegungen, um die gewünschten Ergebnisse zu erzielen.
Überprüfe regelmäßig die Geschossspitze auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge benutzte Geschossspitzen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Geschossspitzen nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar, oder kontaktiere das lokale Abfallmanagement für
Hinweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der ErsatzGeschossspitzen Cratex Point wende dich bitte an die
EUKontaktstelle oder die Sicherheitsbehörden in deiner Region. Es ist wichtig, über Produktsicherheit und
Rückrufinformationen informiert zu bleiben.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der
ErsatzGeschossspitzen Cratex Point gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Produkte
an die zuständigen Behörden. Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien und viel Spaß beim
verantwortungsvollen Gebrauch deines Produkts.
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Replacement Bullet Points Cratex Point Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Replacement Bullet Points Cratex Point. These bullet points are designed for use in
various applications requiring precision and durability. To ensure your safety and the safety of others, please read
and follow the instructions provided in this guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bullet points as intended and according to the manufacturer's recommendations.
Inspect the bullet points before each use for any signs of wear or damage.
Keep the bullet points out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Do not use the bullet points for any purpose other than their intended use.
Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and
gloves, while using the bullet points.
If you experience any discomfort or adverse effects while using the product, discontinue use immediately and
seek medical attention if necessary.

Specific Safety Precautions for Use
When using the #8 Bullet Point (9/32" diameter, 1" long):

Ensure that the tool you are using is compatible with this size.
Avoid excessive force to prevent breakage and potential injury.

When using the #11 Bullet Point (3/8" diameter, 1" long):

Use in a wellventilated area to avoid inhalation of dust particles.
Ensure that the work surface is stable to prevent accidents.

When using the #15 Bullet Point (½" diameter, 7/8" long):

Check that the bullet point is securely attached to your tool before use.
Do not exceed the recommended speed settings on your tool to avoid overheating.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate bullet point for your task.
Ensure your tool is unplugged or turned off before installation.
Insert the bullet point into the tool's arbor, ensuring a snug fit.
Secure the bullet point according to the tool's instructions.

Usage:

Once installed, power on your tool and adjust settings as needed.
Hold the tool firmly and position it against the workpiece.
Use controlled, steady movements to achieve the desired results.
Regularly check the bullet point for wear and replace as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of used bullet points in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullet points in regular household waste if they are considered hazardous.
Consider recycling options if available, or contact local waste management for guidance.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Replacement Bullet Points Cratex Point, please refer to the EU
contact point or safety authorities in your region. It is important to stay informed about product safety and recall
information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the Replacement Bullet Points
Cratex Point. Always prioritize safety and report any unsafe products to the relevant authorities. Thank you for your
attention to these guidelines, and enjoy using your product responsibly.
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Instrucciones de Seguridad para Puntas de
Reemplazo Cratex

Introducción
Gracias por elegir las Puntas de Reemplazo Cratex. Estas puntas están diseñadas para su uso en diversas
aplicaciones que requieren precisión y durabilidad. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor, lee y
sigue las instrucciones proporcionadas en esta guía con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las puntas según lo previsto y de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Inspecciona las puntas antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén las puntas fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir lesiones accidentales.
No utilices las puntas para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Asegúrate de usar el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes,
mientras utilizas las puntas.
Si experimentas alguna molestia o efectos adversos mientras utilizas el producto, interrumpe su uso de
inmediato y busca atención médica si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cuando utilices la Punta #8 (diámetro de 9/32", longitud de 1"):

Asegúrate de que la herramienta que estás utilizando sea compatible con este tamaño.
Evita aplicar fuerza excesiva para prevenir roturas y posibles lesiones.

Cuando utilices la Punta #11 (diámetro de 3/8", longitud de 1"):

Utiliza en un área bien ventilada para evitar la inhalación de partículas de polvo.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté estable para prevenir accidentes.

Cuando utilices la Punta #15 (diámetro de ½", longitud de 7/8"):

Verifica que la punta esté bien sujeta a tu herramienta antes de usarla.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas en tu herramienta para evitar el
sobrecalentamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona la punta adecuada para tu tarea.
Asegúrate de que tu herramienta esté desconectada o apagada antes de la instalación.
Inserta la punta en el arbor de la herramienta, asegurándote de que esté bien ajustada.
Asegura la punta según las instrucciones de la herramienta.

Uso:

Una vez instalada, enciende tu herramienta y ajusta la configuración según sea necesario.
Sostén la herramienta firmemente y colócala contra la pieza de trabajo.
Utiliza movimientos controlados y constantes para lograr los resultados deseados.
Revisa regularmente la punta por desgaste y reemplázala según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación



Desecha las puntas usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las puntas en la basura doméstica regular si se consideran peligrosas.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles, o contacta a la gestión de residuos local para obtener
orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre las Puntas de Reemplazo Cratex, consulta el punto de
contacto de la UE o las autoridades de seguridad en tu región. Es importante mantenerse informado sobre la
seguridad del producto y la información sobre retiros.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia más segura al utilizar las
Puntas de Reemplazo Cratex. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades
pertinentes. Gracias por tu atención a estas directrices y disfruta utilizando tu producto de manera responsable.
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Instructions de sécurité pour les pointes de
remplacement Cratex

Introduction
Merci d'avoir choisi les pointes de remplacement Cratex. Ces pointes sont conçues pour une utilisation dans
diverses applications nécessitant précision et durabilité. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement et suivre les instructions fournies dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Utilisez toujours les pointes comme prévu et conformément aux recommandations du fabricant.
Inspectez les pointes avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les pointes hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures
accidentelles.
Ne pas utiliser les pointes à d'autres fins que celles pour lesquelles elles sont conçues.
Assurezvous de porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation des pointes.
Si vous ressentez un inconfort ou des effets indésirables lors de l'utilisation du produit, arrêtez immédiatement
et consultez un médecin si nécessaire.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Lorsque vous utilisez la pointe #8 (diamètre de 9/32", longueur de 1") :

Assurezvous que l'outil que vous utilisez est compatible avec cette taille.
Évitez d'appliquer une force excessive pour prévenir la rupture et les blessures potentielles.

Lorsque vous utilisez la pointe #11 (diamètre de 3/8", longueur de 1") :

Utilisez dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules de poussière.
Assurezvous que la surface de travail est stable pour éviter les accidents.

Lorsque vous utilisez la pointe #15 (diamètre de ½", longueur de 7/8") :

Vérifiez que la pointe est bien fixée à votre outil avant de l'utiliser.
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés sur votre outil pour éviter la surchauffe.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Sélectionnez la pointe appropriée pour votre tâche.
Assurezvous que votre outil est débranché ou éteint avant l'installation.
Insérez la pointe dans l'arbre de l'outil, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Fixez la pointe conformément aux instructions de l'outil.

Utilisation :

Une fois installée, allumez votre outil et ajustez les réglages si nécessaire.
Tenez fermement l'outil et placezle contre la pièce à travailler.
Utilisez des mouvements contrôlés et réguliers pour obtenir les résultats souhaités.
Vérifiez régulièrement l'état de la pointe et remplacezla si nécessaire.

Instructions de mise au rebut



Disposez des pointes usagées conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les pointes dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme dangereuses.
Envisagez des options de recyclage si disponibles, ou contactez la gestion des déchets locale pour des
conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les pointes de remplacement Cratex, veuillez vous
référer au point de contact de l'UE ou aux autorités de sécurité de votre région. Il est important de rester informé sur
la sécurité des produits et les informations de rappel.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sûre lors de l'utilisation des
pointes de remplacement Cratex. Priorisez toujours la sécurité et signalez tout produit dangereux aux autorités
compétentes. Merci de votre attention à ces directives et profitez de votre produit de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per i Punti di Proiettile di
Ricambio Cratex

Introduzione
Grazie per aver scelto i Punti di Proiettile di Ricambio Cratex. Questi punti di proiettile sono progettati per essere
utilizzati in diverse applicazioni che richiedono precisione e durata. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri,
ti preghiamo di leggere attentamente e seguire le istruzioni fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre i punti di proiettile come previsto e secondo le raccomandazioni del produttore.
Controlla i punti di proiettile prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Tieni i punti di proiettile fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Non utilizzare i punti di proiettile per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurati di indossare l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso dei punti di proiettile.
Se avverti disagio o effetti avversi durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza medica se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Quando utilizzi il Punto di Proiettile #8 (diametro 9/32", lunghezza 1"):

Assicurati che lo strumento che stai utilizzando sia compatibile con questa dimensione.
Evita di esercitare una forza eccessiva per prevenire rotture e potenziali infortuni.

Quando utilizzi il Punto di Proiettile #11 (diametro 3/8", lunghezza 1"):

Utilizza in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle di polvere.
Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile per prevenire incidenti.

Quando utilizzi il Punto di Proiettile #15 (diametro ½", lunghezza 7/8"):

Controlla che il punto di proiettile sia saldamente attaccato al tuo strumento prima dell'uso.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate sul tuo strumento per evitare surriscaldamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona il punto di proiettile appropriato per il tuo compito.
Assicurati che il tuo strumento sia scollegato o spento prima dell'installazione.
Inserisci il punto di proiettile nell'arbor dello strumento, assicurandoti che si adatti perfettamente.
Fissa il punto di proiettile secondo le istruzioni dello strumento.

Uso:

Una volta installato, accendi il tuo strumento e regola le impostazioni come necessario.
Tieni saldamente lo strumento e posizionalo contro il pezzo di lavoro.
Utilizza movimenti controllati e costanti per ottenere i risultati desiderati.
Controlla regolarmente il punto di proiettile per usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i punti di proiettile usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i punti di proiettile nei rifiuti domestici regolari se considerati pericolosi.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili, o contatta la gestione dei rifiuti locale per indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i Punti di Proiettile di Ricambio Cratex, ti
invitiamo a fare riferimento al punto di contatto dell'UE o alle autorità di sicurezza nella tua regione. È importante
rimanere informati sulle informazioni relative alla sicurezza dei prodotti e agli aggiornamenti sui richiami.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'uso dei Punti di Proiettile di
Ricambio Cratex. Prioritizza sempre la sicurezza e segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e buon utilizzo del tuo prodotto in modo responsabile.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla wkładek wymiennych
Cratex Point

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładek wymiennych Cratex Point. Te wkładki są zaprojektowane do stosowania w różnych
zastosowaniach wymagających precyzji i trwałości. Aby zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji zawartych w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj wkładek zgodnie z ich przeznaczeniem oraz zaleceniami producenta.
Przed każdym użyciem sprawdź wkładki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj wkładki z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Nie używaj wkładek do żadnych innych celów niż ich zamierzona funkcja.
Upewnij się, że nosisz odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice,
podczas używania wkładek.
Jeśli podczas używania produktu doświadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub niepożądanych skutków,
natychmiast zaprzestań używania i w razie potrzeby skonsultuj się z lekarzem.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia

Podczas używania wkładki #8 (średnica 9/32", długość 1"):

Upewnij się, że narzędzie, którego używasz, jest kompatybilne z tym rozmiarem.
Unikaj nadmiernej siły, aby zapobiec złamaniu i potencjalnym obrażeniom.

Podczas używania wkładki #11 (średnica 3/8", długość 1"):

Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania cząstek pyłu.
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna, aby zapobiec wypadkom.

Podczas używania wkładki #15 (średnica ½", długość 7/8"):

Sprawdź, czy wkładka jest pewnie przymocowana do narzędzia przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości na swoim narzędziu, aby uniknąć przegrzania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednią wkładkę do swojego zadania.
Upewnij się, że narzędzie jest odłączone lub wyłączone przed instalacją.
Włóż wkładkę do wrzeciona narzędzia, upewniając się, że pasuje ciasno.
Zabezpiecz wkładkę zgodnie z instrukcjami narzędzia.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu włącz narzędzie i dostosuj ustawienia w razie potrzeby.
Trzymaj narzędzie pewnie i ustaw je w kierunku obrabianego materiału.
Używaj kontrolowanych, równomiernych ruchów, aby osiągnąć pożądane rezultaty.
Regularnie sprawdzaj wkładkę pod kątem zużycia i wymieniaj ją w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte wkładki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wkładek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uważane za niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne, lub skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadami w celu
uzyskania wskazówek.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa wkładek wymiennych Cratex Point,
prosimy o skontaktowanie się z punktem kontaktowym w UE lub organami bezpieczeństwa w Twoim regionie.
Ważne jest, aby być na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie produktów i aktualizacjami dotyczącymi wycofań.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenia podczas
korzystania z wkładek wymiennych Cratex Point. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgłaszaj wszelkie
niebezpieczne produkty odpowiednim władzom. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne i życzymy miłego korzystania
z produktu w sposób odpowiedzialny.



1.  

2.  

Replacement Bullet Points Cratex Point Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Replacement Bullet Points Cratex Point tuotteen. Nämä luodinmuotoiset hiomakärjet on
suunniteltu käytettäväksi erilaisissa sovelluksissa, jotka vaativat tarkkuutta ja kestäväisyyttä. Varmistaaksesi oman ja
muiden turvallisuuden, lue ja noudata tämän oppaan ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä luodinmuotoisia hiomakärkiä aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista hiomakärjet ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä hiomakärjet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä käytä hiomakärkiä muuhun kuin niiden tarkoitettuun käyttöön.
Varmista, että käytät asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
hiomakärkiä käyttäessäsi.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja hae
tarvittaessa lääkärin apua.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Kun käytät #8 Bullet Pointia (9/32" halkaisija, 1" pitkä):

Varmista, että käyttämäsi työkalu on yhteensopiva tämän koon kanssa.
Vältä liiallista voimaa, jotta vältät rikkoutumisen ja mahdolliset vahingot.

Kun käytät #11 Bullet Pointia (3/8" halkaisija, 1" pitkä):

Käytä hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyhiukkasten hengittämistä.
Varmista, että työpinta on vakaa onnettomuuksien estämiseksi.

Kun käytät #15 Bullet Pointia (½" halkaisija, 7/8" pitkä):

Tarkista, että hiomakärki on tiukasti kiinnitetty työkaluusi ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia työkalussasi ylikuumenemisen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse tehtävään sopiva hiomakärki.
Varmista, että työkalu on irrotettu sähköverkosta tai sammutettu ennen asennusta.
Aseta hiomakärki työkalun arboriin varmistaen tiukka istuvuus.
Kiinnitä hiomakärki työkalun ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Kun hiomakärki on asennettu, käynnistä työkalu ja säädä asetuksia tarpeen mukaan.
Pidä työkalua tukevasti ja aseta se työkappaleen kohdalle.
Käytä hallittuja, tasaisia liikkeitä haluttujen tulosten saavuttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti hiomakärjen kunto ja vaihda tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hiomakärjet paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä hiomakärkiä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla, tai ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon ohjeiden
saamiseksi.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Replacement Bullet Points Cratex Point tuotteen turvallisuudesta, ota
yhteyttä EU:n yhteyspisteeseen tai turvallisuusviranomaisiin alueellasi. On tärkeää pysyä ajan tasalla
tuoteturvallisuudesta ja takaisinvetotiedoista.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen käyttäessäsi Replacement Bullet Points
Cratex Point tuotetta. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista
asiaankuuluville viranomaisille. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin, ja nauti tuotteen vastuullisesta käytöstä.
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Säkerhetsanvisningar för Ersättningsspetsar Cratex
Point

Introduktion
Tack för att du valt Ersättningsspetsar Cratex Point. Dessa spetsar är utformade för användning i olika tillämpningar
som kräver precision och hållbarhet. För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen läs och följ instruktionerna
i denna guide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid spetsarna enligt avsedd användning och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Inspektera spetsarna före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Håll spetsarna utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Använd inte spetsarna för något annat syfte än deras avsedda användning.
Se till att du bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, vid
användning av spetsarna.
Om du upplever obehag eller negativa effekter vid användning av produkten, avbryt omedelbart användningen
och sök medicinsk hjälp om det behövs.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Vid användning av #8 Bullet Point (9/32" diameter, 1" lång):

Se till att verktyget du använder är kompatibelt med denna storlek.
Undvik överdriven kraft för att förhindra brott och potentiell skada.

Vid användning av #11 Bullet Point (3/8" diameter, 1" lång):

Använd i ett välventilerat område för att undvika inandning av dammpartiklar.
Se till att arbetsytan är stabil för att förhindra olyckor.

Vid användning av #15 Bullet Point (½" diameter, 7/8" lång):

Kontrollera att spetsen är ordentligt fäst vid ditt verktyg före användning.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna på ditt verktyg för att undvika
överhettning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga spetsen för din uppgift.
Se till att ditt verktyg är avstängt eller urkopplat före installation.
Sätt in spetsen i verktygets arbor och se till att den sitter ordentligt.
Fäst spetsen enligt verktygets instruktioner.

Användning:

När spetsen är installerad, sätt på ditt verktyg och justera inställningarna vid behov.
Håll verktyget stadigt och positionera det mot arbetsstycket.
Använd kontrollerade, jämna rörelser för att uppnå önskat resultat.
Kontrollera regelbundet spetsen för slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsanvisningar
Kassera använda spetsar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte spetsar i vanligt hushållsavfall om de anses vara farliga.
Överväg återvinningsalternativ om de finns, eller kontakta lokal avfallshantering för vägledning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Ersättningsspetsar Cratex Point, vänligen hänvisa till EU:s
kontaktpunkt eller säkerhetsmyndigheter i din region. Det är viktigt att hålla sig informerad om produktsäkerhet och
återkallelseinformation.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning av
Ersättningsspetsar Cratex Point. Prioritera alltid säkerhet och rapportera eventuella osäkra produkter till berörda
myndigheter. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer, och njut av att använda din produkt på ett ansvarsfullt
sätt.
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Bezpečnostní pokyny pro náhradní hrotové body
Cratex Point

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali náhradní hrotové body Cratex Point. Tyto hrotové body jsou navrženy pro použití v
různých aplikacích, které vyžadují přesnost a trvanlivost. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost
ostatních, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte hrotové body podle zamýšleného účelu a doporučení výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte hrotové body na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte hrotové body mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému zranění.
Nepoužívejte hrotové body k jiným účelům, než k jakým jsou určeny.
Ujistěte se, že nosíte vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
používání hrotových bodů.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí účinky při používání výrobku, okamžitě přestaňte používat
a v případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Při používání hrotu #8 (průměr 9/32", délka 1"):

Ujistěte se, že nástroj, který používáte, je kompatibilní s touto velikostí.
Vyhněte se nadměrnému tlaku, abyste předešli zlomení a potenciálnímu zranění.

Při používání hrotu #11 (průměr 3/8", délka 1"):

Používejte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachových částic.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní, aby se předešlo nehodám.

Při používání hrotu #15 (průměr ½", délka 7/8"):

Zkontrolujte, že je hrot pevně připojen k vašemu nástroji před použitím.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení na vašem nástroji, abyste se vyhnuli přehřátí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Vyberte vhodný hrot pro váš úkol.
Ujistěte se, že je váš nástroj odpojen nebo vypnut před instalací.
Vložte hrot do arboru nástroje, ujistěte se, že je pevně usazen.
Zajistěte hrot podle pokynů výrobce nástroje.

Použití:

Po instalaci zapněte svůj nástroj a nastavte potřebná nastavení.
Držte nástroj pevně a umístěte ho proti pracovním kusům.
Používejte kontrolované, stabilní pohyby pro dosažení požadovaných výsledků.
Pravidelně kontrolujte hrot na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte použité hrotové body v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte hrotové body do běžného domácího odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, nebo kontaktujte místní správu odpadu pro další pokyny.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti náhradních hrotových bodů Cratex Point se prosím obraťte
na kontaktní místa v EU nebo bezpečnostní úřady ve vašem regionu. Je důležité být informován o bezpečnosti
výrobků a informacích o stažení.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání náhradních
hrotových bodů Cratex Point. Vždy upřednostňujte bezpečnost a hlaste jakékoli nebezpečné výrobky příslušným
úřadům. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům a užívejte si používání vašeho výrobku odpovědně.


